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Resumo: Ao focalizarmos a Inconfidéncia Mineira e suas realizacoes discursivas, estaremos
analisando um processo dialético nascido no nicleo politico e economico da Capitania de Minas
Gerais. Lidaremos com conjuntos de unidades discursivas com particularidades especificas: o
discurso evasivo como forma de “dizer dupla”, a pardfrase e a polissemia. Nosso objetivo sera
entdo o de analisar os funcionamentos discursivos das falas dos inconfidentes, enunciadas no
contexto das devassas judiciais através da presenca de enunciados pouco precisos (evasivos), da
paréfrase, que institui o sentido literal e da polissemia que produz deslocamentos de sentidos
através das ambigiiidades. O estudo estd fundamentado na Andlise de Discurso, desvendando os
sentidos do poder colonial e de como deles emergiu a fala da liberdade dos conspiradores
mineiros. Desse quadro enunciativo, surgiu uma fala contraditéria, ao mesmo tempo submissa e
rebelde, na qual o discurso evasivo dos inconfidentes, na instancia da repressdo portuguesa,
constituiu o réu condenado — Tiradentes. Desse intrincamento de sentidos, nasce o “discurso da
Historia”, fruto do confronto de sentidos ideoldgicos no “discurso na Historia ", fundamentador do
simbolo da independéncia e da identidade da nacional.
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1 INTRODUCAO

Considerando-se uma perspectiva histdrica, o0 nosso objetivo é o de analisar
alguns aspectos discursivos das falas da Inconfidéncia Mineira, fracassado
movimento por independéncia, ocorrido, na época do Brasil colonia, em Vila
Rica, Minas Gerais, no final do século XVIII. Tomaremos como corpus discursivo
passagens do processo judicial, compreendendo as inquiri¢des e depoimentos
que constam das publicacdes dos Autos de Devassa da Incontidéncia Mineira,
publicacdo da Imprensa Oficial de Minas Gerais. O campo interdisciplinar serd,
portanto, o fundamento deste trabalho, associando a Histéria e a Lingiiistica e
verificando, através da Andlise de Discurso, como a linguagem também repercute
os fatos que ocorrem em determinado contexto politico-social.

Para tanto, lidaremos com conjuntos de manifestacdes discursivas cujas
caracteristicas lingiiisticas classificam-se em trés grandes conjuntos de unidades
discursivas com particularidades especificas: o discurso evasivo como forma de
“dizer dupla”, a pardfrase que institui o sentido literal e a polissemia que produz
deslocamentos de sentidos através das ambigiiidades. Entendemos entdo a
polissemia na direcdo da constru¢do de ambigiiidades que constituiam os sentidos
da conspiracdo. Ja a paréfrase atua na reformulacdo dos sentidos ambiguos da
fala da liberdade, aos quais correspondiam enunciacoes que, parafraseadas do
ponto de vista do poder, serviram para acusar e condenar.

Considerando-se essa perspectiva tedrica, visualizamos o discurso da
Inconfidéncia Mineira por dois angulos distintos: o do acontecimento e o da
constituicdo da simbologia da nacionalidade, resultando no que denominaremos
por “discurso na Histéria” e “discurso da Histéria”. H4, entdo, nas falas da
Inconfidéncia Mineira, trés formacoes discursivas': duas relativas a0 momento
do aparecimento do discurso histérico (“discurso na Histéria”) e outra referente
a construcio simbdlica do mito da nacionalidade (“discurso da Historia”).

Dosse (1992, p. 181) fundamenta essa concepcio de Historia, focalizando
a ruptura no tempo histérico, e ndo mais considerando o referencial continuo
ou a sucessdo ordenada dos fatos. O postulado das representacdes lingiiisticas

10 conceito de “formacao discursiva” diz respeito a formulagio de Foucault (1992, p. 43), definido como
“uma regularidade (uma ordem, correlacdes, posi¢des e funcionamentos, transformagdes) ”.
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dos fatos da histéria coaduna-se com essa interpretagdo da historia, pois, segundo
o autor: “Nao existe mais a historia, mas as histérias. Trata-se da histéria de tal
fragmento do real e ndo mais da histdria do real”.

Também Foucault (1969, p. 35-45) considera o discurso e a histéria no
contexto das rupturas que delimitam praticas discursivas determinantes de um
fragmento do discurso da histdria. Assim, os enunciados constituem a instancia
primordial do discurso ndo em seu sentido l6gico ou gramatical, mas na
regularidade e na especificidade de seu emprego, desempenhando assim uma
funcdo enunciativa que se transforma em uma formagéo discursiva. O discurso é,
entdo, delimitado nao pelo seu sentido imediato, mas pela pratica discursiva que,
no interior das formacdes discursivas, constréi o sentido. Nesse aspecto, verifica-
se um deslocamento discursivo que, partindo do ambito coletivo, centralizou as
dendncias na esfera individual de Tiradentes, para quem convergiu o discurso
que constituiu o corpo sobre o qual incidiu a repressdo portuguesa.

No percurso de nossas analises, veremos que Tiradentes (o alferes Joaquim
José da Silva Xavier, mértir da independéncia) aparece nas construcoes de um
discurso ambiguo que, negando a realidade, como estratégia de evasdo, subverteu
o “discurso do real”, como forma de enunciacdo das falas da liberdade. Dai a
necessidade da distingdo de dois angulos de visdo que, embora diferentes,
exemplificam a atuacdo politica de uma sociedade civil que, no “discurso na
Histéria”, deixou o legado do mito, perenizando aspiracdes histdricas que se
desvendaram no “discurso da Historia”.

O “discurso na Histéria” foi constituido por diversos sentidos que,
contextualizados em suas enunciacdes, configuram as instancias ideoldgicas dos
dominadores e dos dominados. Os discursos, embora antagonicos, provinham
de uma tnica fonte: a fala da colonizacdo, matriz dos sentidos da dominacéo e da
conspiracao, havendo um deslocamento lingiiistico através do qual os
portugueses parafraseiam os enunciados da conspiragdo e os conspiradores
multiplicam os sentidos possiveis da fala da dominacdo, contrapondo-lhe
significacdes da liberdade e, assim sendo, paréfrase e polissemia estdo
relacionadas no complexo das representagdes lingiiisticas da histéria da
Inconfidéncia Mineira.
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2 AS VOZES DISSONANTES

Nos depoimentos analisados, inicialmente nas cartas-dentincia?, a instancia
do nés é o lugar da fidelidade ao soberano tanto nos discursos das cartas-
dentincia como nos depoimentos das devassas. Adotando-se esse raciocinio,
poderiamos supor que havia uma formacao discursiva, internamente contraditoria,
baseada nos pressupostos da fidelidade e da conspira¢do, marcada
discursivamente pelo nds, distinta da formacao discursiva do eles (aqueles que
julgam e condenam) e do ele (o alvo da condenacio e do castigo). O singular,
0 Unico, foi o ponto de convergéncia onde o plural nés depositou a fala difusa e
evasiva da liberdade, posteriormente resgatada nas representacoes lingiiisticas
do discurso de acusagio ao ele (Tiradentes). Tal estratégia define o sistema das
formacdes discursivas derivadas de um mesmo feixe de relacdes dos enunciados
em uma determinada pratica discursiva.

Nesse contexto, a fala da acusacdo, da perspectiva da delacao, foi marcada
também por formas lingiiisticas de indeterminagao®, dando por existente o crime
que se delatava, mas sem determinar os implicados. Assim sendo, o processo de
acusacdo a Tiradentes se faz por intermédio de um processo referencial, marcado
por pronomes e artigos indefinidos. Os outros conspiradores sio os alguns,
outros e uns, etc. que apéiam a conspiragdo, delegada apenas a Tiradentes. O
que permite concluir que o ele (o condenado) constréi-se, realmente, através
do nés, discursivamente marcado através de alguns e correlatos. Isso é o que
podemos ver no seguinte relato de Joaquim Silvério dos Reis:

Fez-me certo este vigdrio que, nesta cidade, tinham grande partido; que assim
lhe havia certificado o alferes da tropa paga de Cavalaria de Minas, Joaquim
José da Silva Xavier, sujeito de quem se havia valido para trabalhar em reduzir
alguns sujeitos de Minas; e que este alferes havia jé reduzido na Comarca do
Rio das Mortes, sessenta homens e alguns com dinheiro avultado; e que estes
ofereciam para esta agao até o dltimo real. (AUTOS..., 1976, v.4, p. 28)

2 As cartas-dentincia ndo testemunham apenas a conspiragdo, mas revelam de modo elogiiente as bases da
estrutura politica absolutista, fundamentada na submisséo e no terror instituido.

% No que se refere a essas formas lingiiisticas de indeterminacéo, estamos de acordo com Foucault (1992), ao
estabelecer a necessidade de os mesmos enunciados determinarem a analise das formacdes discursivas.
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Ao delatar, Silvério dos Reis constitui o sujeito conspirador (Tiradentes),
mas, a0 mesmo tempo em que o focaliza em primeiro plano, mostra que a
conspiracdo e suas idéias nunca foram de um s6 sujeito. A objetividade da delacéo
denuncia-se por elementos lingiiisticos que confirmam suas acusagdes.
Expressdes como: “havia certificado” e “fez-me certo este vigdrio” convocam
discursos alheios como provas das certezas a que chega o denunciante.

O emprego desses pronomes indefinidos era de importancia fundamental
nesse discurso, pois acusava sem nomear diretamente os envolvidos. O efeito de
sentido produzido por essas expressdes abre a possibilidade de o delator nomear
quem a autoridade desejar que seja denunciado. Essas afirmacdes com indefinidos
sdo, portanto, um cheque em branco na mao dos inquiridores.

O discurso das cartas fundamenta-se em um processo de construcio em
que o eu (o delator) se constitui junto a um nés coletivo que se define como
“fiéis vassalos de Sua Majestade”, reforcando o sentido da dominacéo que rejeitava
o aspecto individual, em detrimento do sentido ideoldgico do coletivo®. Assim, ao
mesmo tempo em que o delator se individualiza no interior de um nés coletivo
de vassalos, registra a existéncia, na instancia do nds, de um processo de embate
de posi¢des contrdrias a que polifonicamente remete ao denunciar a conspiracao.
De qualquer dngulo que se analise a perspectiva discursiva desse nés [nas cartas:
os fiéis vassalos; nas devassas: os acusados de traicio (os inconfidentes) |, ambas
acabam apontando para o ele (Tiradentes) como o corpo que receberia a
condenacdo que ja se precipitava precocemente nas cartas-denuncia.

Portanto, 0 nés que acusa era socialmente determinado, envolvendo a
sociedade, em principio, obediente a Coroa e os proprios conspiradores e
delatores. Desse ponto de vista, a referéncia semantica, efetuada por artigos ou
pronomes indefinidos, estabelece um contraste enunciativo que separa de forma
cabal o nés do ele. Essas expressoes indefinidas reforcam a ambigiiidade e a
indeterminacdo referencial dos traidores, definidos atributivamente em seus
sentidos ideoldgicos e ainda enfatizados, respectivamente, pelo deslocamento
lingiiistico do coletivo para o individual, tendo por conseqiiéncia o
descentramento do discurso politico para a esfera criminal.

#Desse ponto de vista, a expressao “sentido ideoldgico” €, conforme Foucault (1992:99): “uma funcéo de existéncia
que pertence, exclusivamente, aos signos, e a partir da qual se pode decidir, em seguida, pela andlise ou pela
intuicdo, se eles

“fazem sentido” ou ndo, segundo que regra se sucedem ou se justapdem, de que sdo signos, e que espécie de ato
se encontra realizado por sua formulagdo (oral ou escrita).”
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Segundo Ducrot (1981, p.114-140), artigos indefinidos sao passiveis de
representar forcas ilocucionais distintas. Partindo dessa perspectiva, o discurso
da evasdo foi marcado por palavras com sentido indefinido, ressaltando o
paradoxo da fala aberta da dentincia, mas resguardada por elementos lingiiisticos
que refletiam um mundo contido nas a¢des e nas palavras.

A natureza desses deslocamentos liga-se a questdo da forca ilocucional
dos enunciados da trai¢do, marcados por uma dupla estrutura de sentido que
mantém um vinculo seméntico com os sentidos ilocucionais da fala da evasao e
de sujeicdo ao poder constituido, havendo uma simbiose lingiiistica entre ambas,
uma constituindo a outra. Neste caso, os locutores pdem em cena enunciadores
designados por expressdes genéricas, de modo a que nenhuma referéncia
especificdvel possa ser encontrada: sdo alguns, povo, etc. que afirmam o
discurso da liberdade. No entanto, os depoentes, ao relatarem o discurso publico
de Tiradentes, citando-o em discurso indireto, também acabam dizendo o que
Tiradentes disse. Entdo, 0 mesmo discurso que o constréi como culpado pela
circulacdo do discurso da liberdade, é também um discurso que faz circular a
fala da conspiracdo. Assim sendo, os depoentes raramente desqualificam o
contetido do discurso da liberdade, apenas aquele que o profere. Também
direcionam seu discurso no sentido de “criminalizar” Tiradentes porque era
militar, porque espalhou em voz alta as falas da liberdade, e nédo pelo contetido
do discurso em si.

Ja no caso dos interrogatérios das devassas, o interlocutor é o inquiridor
que busca culpados. Os depoentes querem lhe entregar um culpado e,
entregando-o, constroem-se como “colaboradores” da justica e ndo como
culpados. Além desse fato, os depoimentos das devassas, como ndo poderia
deixar de ser, sdo registrados como discursos relatados pelo escrivdo, sendo que
hd marcas verbais especificas de introducdo destas falas dos depoentes; por
outro lado, os depoentes também relatam discursos de Tiradentes, marcados
por verbos que introduzem a fala deste tltimo. Nos verbos que introduzem tais
falas, hd, de parte do depoente, uma avaliagio do falante (Tiradentes) e do
contetdo do dito: “conversar”, “comecou a exagerar’, “proferiu”, etc. Dai o
emprego de expressdes como “homem perigoso”, “idéias de um insano”,
“conversa de um louco”, etc., atribuidas a Tiradentes.

Possenti (1988, p. 97), analisando a coesio lexical, mais precisamente a
andfora, afirma que em certos contextos essa pode se transformar em uma
“proposicdo mascarada” na medida em que “a anaforizacdo tem um cardter
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mais argumentativo do que coesivo”. Isso significa que a relacao anaférica entre
Tiradentes e tais expresses constitui uma proposicao mascarada que, no contexto
politico-criminal em que foi proferida, enfatiza a articulagdo coesiva da qual se
depreendem os sentidos de violéncia, agressdao ou subversao.

A republica era, entdo, o simbolo da liberdade e, nos discursos das cartas-
dendncia e nos depoimentos das inquiri¢cdes, essa idéia aparecia associada a
pessoa de Tiradentes, ja que se evitava mencionar de forma explicita o
envolvimento de outros individuos no movimento conspiratério.

Na esfera do discurso criminal, circunscrito a esfera das devassas judiciais,
a fala do poder transparece através da paréfrase do discurso inconfidente,
expressa no reconhecimento, por parte dos portugueses, de uma consciéncia
critica capaz de abalar os dominios coloniais. Neste aspecto, a voz dos portugueses
é aquela que sonda as falas da liberdade e, nessa tarefa, reproduz os sentidos
considerados ideologicamente criminosos no ambito da consciéncia critica que
contesta o poder do Estado.

Os juizes portugueses®, ao inquirir, revelavam os ideais dos inconfidentes,
referindo-se assim ao discurso da liberdade. Nesse contexto, produziram uma
linguagem parafrastica, na qual os enunciados ideoldgicos dos inconfidentes®
eram manipulados como forma de coercao, interpretados como subversivos,
passiveis, portanto, de pena criminal. Desse modo, através da parafrase, é o eles
quem fala, os detentores do poder politico que reafirmavam o propésito criminoso
da conspiracdo.

Parret (1988, p. 226) define a parafrase como uma operacao de
transposicdo de sentidos em direcdo a outros, o que justifica interpretar a parafrase
da fala da liberdade como uma transposicao para os sentidos do crime da traicao,
como uma contestacdo ao poder constituido.

Se os portugueses adotaram essa estratégia, reproduzindo o discurso dos
inconfidentes como justificativa para instituir o castigo (na parafrase), os
inconfidentes identificaram-se com o discurso da dominacdo para subverté-lo
na ambigiiidade do discurso da liberdade (na polissemia).

5 A voz dos juizes portugueses ecoa, principalmente, nas duas devassas judiciais efetuadas no Rio de Janeiro:
devassa R]1 e R]2.

8 A definicao dos “enunciados ideolGgicos” remete-nos a “uma dimensao que caracteriza toda formulagao enquanto
enunciado, constituindo um dos tragos que pertencem exclusivamente a funcao enunciativa e permitem descrevé-

la” (FOUCAUIT,1992, p. 109).
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Essa estratégia reflete a atuacao de uma sociedade civil que, nas inquiricoes
das devassas, constituiu o réu com o qual o poder reafirmou sua autoridade e
reprimiu essa mesma sociedade. Na verdade, Tiradentes desempenhou uma
funcdo ideoldgica muito importante no interior das duas unidades discursivas,
do nés e do eles. As estratégias discursivas, na constituicdo do réu, estiveram
ligadas a polissemia (para o nés) e a parifrase (para o eles): polissemia, no
sentido da constru¢ao de ambigiiidades que desconstruiam a linguagem do poder,
constituindo outros sentidos; paréfrase, no sentido da reformulacio dos sentidos
do discurso da liberdade, aos quais correspondiam enunciagdes que,
parafraseadas do ponto de vista do poder, serviram para acusar e condenar.

O discurso dos depoimentos fundamenta-se em um processo de
construcdo em que o depoente constitui-se junto a um nés coletivo, definido
como fiéis vassalos de sua Majestade, reforcando o sentido da dominacdo que
rejeitava o aspecto individual, em detrimento do sentido ideoldgico do coletivo.
Assim, a0 mesmo tempo em que o depoente individualizava-se no interior de um
nos coletivo de vassalos, registra a existéncia, na instancia do nés, de um processo
de embate de posicOes contrdrias a que polissemicamente remete, ao falar da
conspiracdo. De qualquer angulo que se analise a perspectiva discursiva do nés,
paradoxalmente resumida nos fiéis vassalos e nos acusados de traicdo, ambas
convergem para o ele, Tiradentes, cuja condenacdo ja se precipitava
precocemente nas inquiricoes e depoimentos.

Desse modo, o discurso da Inconfidéncia Mineira apresenta duas
ramificacdes que partem dos enunciados da dominacéo: o discurso evasivo dos
mineiros (0 nds) que, com suas conotacdes polissémicas, constitui o réu e o
discurso de Tiradentes (o ele) que, ao retomar a fala que o condena, assevera a
realidade veladamente enunciada nos processos judiciais.

3 AS VOZES INVERTIDAS

Se os inconfidentes insinuam os sentidos da independéncia, enunciando-
os polissemicamente na voz de Tiradentes, este os recupera como instrumento
de condenacdo a politica colonialista e a suas conseqiiéncias sociais. Enquanto
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os conspiradores negavam a realidade como forma de evasdo, Tiradentes a
reafirmava. O que nos conduz a conclusdo de que o ele se constitui via uma
paréfrase da polissemia do nds; paréfrase esta que desloca o discurso do ambito
criminal para o politico, sedimentando, no discurso, o desejo por liberdade.
Assim, a “negacdo historica” dos ideais de independéncia teve Tiradentes como
vetor, e se a sociedade civil se constitui em nés, inserindo-se em uma outra
formacao discursiva distinta do ele, o criminoso, € evidente que ela, para escapar
da punicdo, identificou-se com o discurso do eles, os dominadores, negando os
discursos polissémicos que proferiu, associando-se a fala da dominagdo que,
nas parafrases dos juizes portugueses, cristalizou um s6 sentido de tais discursos.
Tal fato reflete uma forma de “inversao discursiva”, visto que se faz nos moldes da
fala conspiratoria. Assim, tanto a parafrase como a polissemia s aparecem no
contexto do “discurso invertido”, polissemicamente enunciado nas falas
premeditadas que refletiam conflitos ideoldgicos; fato que se pode observar no
depoimento do Conego Luis Vieira da Silva’:

Respondeu, que ndo é de presumir que ninguém obre mal somente por
querer obrar mal; esses povos, que se rebelaram, conhecendo que obravam
mal, algum interesse haviam de ter, com que pretendessem patrocinar a sua
causa, como “verbi gratia”, ou livrarem-se de alguma opressao, o que nao
aparece na Capitania de Minas Gerais... (AUTOS..., 1976, v.5, p. 246)

O contraste entre a ideologia da sujeicdo e da independéncia encontra-se
resumido nessa passagem. Em sua defesa, o conego Luis Vieira verbaliza as
razoes do possivel levante para, posteriormente, nega-las. Hd uma espécie de
ironia atroz e de supremo cinismo nesse depoimento de um implicado que, no
fio da navalha, descreve uma situacao real e a declara inveridica.

A mesma inversao discursiva, detectada na fala dos inconfidentes, aparece
reconhecida na argumentagéo dos juizes portugueses, ao contra-argumentarem
com Tomds Antonio Gonzaga que “qualquer que intenta fazer um delito oculto,
disfarca o seu animo no publico; pois seria totalmente mentecapto, se publicasse
idéias que declarassem o seu animo; antes pelo contrario produz expressoes
opostas ao seu verdadeiro intento; o que certamente nao desvanece o delito”
(AUTOS..., 1976, v. 5, P. 228).

" Figura expressiva desta fase histrica é o orador sacro, Conego Luis Vieira da Silva, de Mariana.
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Se a fala da liberdade foi difundida pelos inconfidentes através da polissemia
que ecoava no discurso da dominacéo, produzindo assim “expressdes opostas
ao seu verdadeiro intento”, os portugueses reiteravam essa fala polissémica na
pardfrase que se fundamentava também na acusacdo a Tiradentes. Ao que tudo
indica, as referéncias ao ideal de liberdade encontraram lugar propicio para
serem veladamente discursivizadas no contexto da devassas judiciais, onde a
sociedade civil disseminou seus ideais de liberdade, delegando a Tiradentes a
autoria do discurso que jé era de muitos. Dai a construcdo do réu politico que
Portugal tentava insistentemente transformar no réu criminoso. Quanto a isso,
recordemos Afonso Arinos quando afirmou que: “do ponto de vista da justica
régia, os fatos ndo tinham existéncia penal”.

Fundamentando-se nas falas dos depoimentos, que eram evasivas e
contraditorias, mas que apontavam para a possibilidade de um réu, os juizes
portugueses “estancaram’, na paréfrase, as significacdes possiveis dos discursos
evasivos para, assim, chegarem a um culpado.

A paréfrase dos sentidos polissémicos dos dominados se fazia entdo no
sentido criminal desejado pelos inquiridores, historicamente revertido na fala
politica de Tiradentes. De onde se pode concluir que o reflexo do discurso da
liberdade, pronunciado pelos inconfidentes, deu-se na voz de Tiradentes que,
difundindo polissemicamente a fala dos que o acusavam, revelava os sentidos
manipulados pelos inquiridores e sua real dimensao ideoldgica. Nesse ponto, o
processo parafrastico desdobra-se em duas vertentes enunciativas contraditdrias
e antagonicas, pois a parédfrase acaba por se constituir o principal nicleo dos
sentidos ideoldgicos da Inconfidéncia Mineira®, uma vez que tanto aquele
diretamente acusado, Tiradentes, quanto os que condenam, os portugueses,
parafraseiam, através de perspectivas discursivas distintas, os mesmos sentidos
polissémicos disseminados pela sociedade civil. Dai a necessidade de articularmos
as trés vertentes, ou conjunto de unidades discursivas, para desvendar os discurso
da Inconfidéncia Mineira, a fala evasiva como fundamentadora da polissemia e a
paréfrase como definidora das instancias ideoldgicas conflitantes.

Assim, o discurso da Inconfidéncia Mineira transforma-se no “discurso
na Histdria”, pois Tiradentes, ao parafrasear a fala que o condena, inevitavelmente,

8 Os “sentidos ideoldgicos da Inconfidéncia Mineira” referem-se a uma formacéo discursiva entendida como
enunciados pertencentes a um mesmo sistema de formacéo.
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desloca o discurso com conotagdes criminais para a instancia politica. Também
(ldudio Manuel da Costa (AUTOS..., 1976, v. 2, p. 127) efetua o deslocamento da
instancia do discurso criminal para a politica, pois ao identificar Tiradentes com
os outros réus, confirma o carater nitidamente politico do movimento. Mas quando
assinala o papel de militante e ativista de Tiradentes, concentra-o na esfera criminal,
ao se referir ao “rumor que ja havia excitado um alferes”. A questao da designagéo
parece ser de importancia crucial. A expressao “um alferes”, a0 mesmo tempo
que ndo identifica uma referéncia, marca um sentido institucional, assinalando a
posicao na hierarquia militar.

O debate entre a esfera criminal, pretendida pelos portugueses, e a politica,
veladamente pretendida pelos inconfidentes, termina por ser discursivizada
historicamente no contexto politico da independéncia, fato patente nos seguintes
depoimentos de Tiradentes:

Respondeu, que ele até agora negou por querer encobrir a sua culpa, e
ndo querer perder ninguém; porém que a vista das fortissimas instancias com
que se vé atacado, e a que ndo pode responder corretamente sendo faltando
clara, e conhecidamente a verdade, se resolve a dizé-la, como ela é: que é verdade,
que se premeditava o levante, que ele Respondente confessa ter sido quem ideou
tudo, sem que nenhuma outra pessoa o movesse, nem lhe inspirasse coisa

alguma... (Quarta inquiri¢ao a Tiradentes, Rio de Janeiro, Fortaleza da Ilha das
Cobras, 18 01 1790. [AUTOS..., 1976, v. 5, p. 31 32])

...e que agora com a nova derrama se desesperariam os povos para fazer
algum levante, ou o poderiam fazer; e que nas nacdes estrangeiras se
admiravam do sossego desta América, vendo o exemplo da América inglesa;
referindo 0 mesmo, que tinha ouvido nesta cidade a José Alvares Maciel; e
que fazendo-se a Republica, talvez ficaria melhor o pais de Minas...
(AUTOS..., 1976, v. 5, p. 48)

Quanto a primeira confissdo, é interessante observar que, ao assumir a
culpa pela conspiracdo, Tiradentes admitiu ser seu lider, o idealizador, mas utiliza-
se da expressdo “se premeditava”’, uma forma de indeterminagéo do sujeito de
“premeditar”. Tal formulacdo implica que ele nao estava sozinho, ou seja, a
conspiracdo era de muitos, mas assumida por um sé. Dai a distincao que
estabelecemos entre as unidades discursivas do nés (outros envolvidos) e do
ele (Tiradentes). Ja no segundo depoimento, Tiradentes resgata os sentidos
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polissémicos insinuados pelos inconfidentes, reiterando-os, parafrasticamente,
como instrumento de condenacao a politica colonialista e a suas conseqiiéncias
sociais.

Ao assumir a responsabilidade pelo ato de conspiracio, Tiradentes desfaz
o sentido do discurso evasivo dos outros depoimentos das devassas judiciais, ja
que “ndo perder ninguém” talvez tivesse sido a tnica alternativa que lhe restou.
E, assim sendo, a pena (condenacdo a forca) e o mito constroem o discurso
historico através do qual a constituicdo do mito se originou nas letras da lei,
transformando, assim, pena e mito em uma realidade simbdlica. Essa transposicéo
efetua-se por intermédio do que Ricoeur (1988, p.368) define como “uma
desjuridicdo da pena e dessacralizacdo do juridico”, disso advindo o mito
resgatado e redimido historicamente. O mito tem, portanto, dois elementos
minimos constituintes: a logica juridica que levou a aplicacdo da pena e a histdria
que, retomando os discursos, reinterpreta-os em um novo sistema de referéncias
ideoldgicas.

Desse modo, o discurso da Inconfidéncia Mineira apresenta duas
ramificacdes que partem dos enunciados da dominacéo: o discurso evasivo dos
inconfidentes (o nés) que, com suas conotacdes polissémicas, constitui o réu, e
o discurso de Tiradentes (o ele) que, ao retomar a fala que o condena, assevera
a realidade veladamente enunciada naquela primeira instancia. Ambas aparecem
respectivamente marcadas por formas lingiiisticas que expressam indefinicdo e
indeterminacao no que se refere ao envolvimento de outros individuos e a extensao
da acdo conspiratoria.

Portanto, o resgate politico da fala da liberdade estd associado a instancia
discursiva do ele, do herdi, consistindo em uma outra formacao discursiva: a do
“discurso da Histéria” que se prolonga no tempo como o do mito da
nacionalidade.

Assim sendo, a linguagem torna-se um instrumento de poder que reflete
uma prdtica lingiiistica traduzida no discurso politico. Nesse sentido, o discurso
histérico € entdo um processo de reificacdo, através do qual o processo narrativo
de uma determinada instancia ideoldgica objetiva o contetido do discurso histérico
em seus aspectos sociais.

A paréfrase e a polissemia foram os constituintes lingiiisticos que se
originaram no contexto da fala autoritdria e a ela se contrapunham através de
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sentidos que, em sua ambigiiidade, elaboraram a fala da liberdade, reafirmada na
voz de Tiradentes. Dai, podemos entender o universo das unidades e das formacdes
discursivas das falas da Inconfidéncia Mineira que, no conjunto de seus enunciados,
delimitaram concretamente os discursos e suas significacdes ideoldgicas.

CONCLUSAO

A Inconfidéncia Mineira representou o momento histérico de ruptura do
sistema colonial portugués, pois como ressalta Maxwell (1985, p. 119) “o
desenvolvimento verificado em Minas era a antitese daquilo que a mentalidade
oficial de Lisboa acreditava constituir a fungdo de uma capitania colonial, e
especialmente a de uma que por tanto tempo fora a fonte mais vital da riqueza
colonial portuguesa”.

Os detentores de altas patentes militares, os comerciantes e os altos
funciondrios da burocracia colonial eram teoricamente os representantes dos
interesses metropolitanos na colonia. No entanto, a estabilidade desse quadro
colonial apresentava, em Minas Gerais, profundas fissuras, pois 1d despontou
uma sociedade peculiar, composta por letrados e artistas que sedimentaram uma
cultura urbana propria que, aliada as forgas econdmicas locais, impeliam essa
mesma sociedade a encontrar suas proprias solu¢ées no campo artistico, cultural
e econdomico, rompendo, assim, lacos de dependéncia com a metrépole,
propondo, portanto, uma reorganizacao da sociedade politica.

Nesse contexto historico, os planos de desenvolvimento da sociedade civil
mineira deveriam estar irrevogavelmente condicionados a independéncia, ja que
o Estado absolutista portugués caracterizava-se por ser centralizador. De onde se
conclui que o grau de desenvolvimento das relagdes econdmicas encontrava sua
sede na sociedade civil, sendo determinado pela intervencao da sociedade politica,
fato asseverado por Marx e Engels (1846, p. 65-70), ao definir que “a anatomia
da sociedade civil deve ser buscada na economia politica”.

Na Inconfidéncia Mineira, o conflito entre sociedade politica e sociedade
civil ocorreu também no dmbito do discurso, pois, como ja vimos, a verbalizacao
de questdes relativas a interesses econdmicos de uma ou outra sociedade deu-se
no interior de discursos que marcavam nitidamente uma ou outra posicéo.
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Marx e Engels (1846) fundamentam a tese da unidade entre a atividade
material-social e a linguagem, ressaltando que o uso lingiiistico traz as marcas
das relacdes e das ideologias de classe e que o poder da classe dominante se
estende até o uso da linguagem. De acordo com Marx e Engels, a linguagem
envolve a sociedade em geral, enquanto sua inter-relacio com estruturas
concretas socio-ideoldgicas expressa-se no nivel dos subcddigos especiais do
uso lingiiistico.

Bakhtin (1929, p. 46) também considera a linguagem como um fendémeno
socio-ideoldgico, mas ndo vé as comunidades lingiiisticas como coincidentes
com as distin¢des de classe. Varias classes usam a mesma linguagem, portanto,
em lugar de supor que a luta de classes determina a linguagem, diz que ela se
processa no interior da propria linguagem; ou, como o afirma o autor: “o signo
se torna a arena onde se desenvolve a luta de classes.”

Para nés, o discurso da Inconfidéncia Mineira efetua-se na dimensao de
linguagem proposta por Bakhtin, sendo as parafrases e as polissemias a realizacéo
da metdfora da “arena”, lugar da expressdo da luta de diferentes formacdes
discursivas.

As relacdes entre a sociedade civil e a sociedade politica estdo também
materializadas no contexto das devassa judiciais, sendo o momento do qual
emergem as contradicoes que se revelam nas enunciacdes constituidas pela
paréfrase e pela polissemia. A primeira manifestacao lingiiistica diz respeito a fala
de Portugal que, ao reproduzir o discurso inconfidente, revela as falas da liberdade
em seus discursos de acusacdo e de condenacdo. Ja a segunda manifestacao
reflete os sentidos polissémicos que, enunciados através de uma “enunciagéo
dupla”, produzem uma ambigiiidade que desfaz a fala determinante e univoca do
discurso da colonizacio.

A distingéo entre esses dois niveis de discurso baliza-se pelo conceito de
formacdes discursivas, desmembrados nas unidades discursivas do nés
(inconfidentes), do eles (o poder portugués) e, finalmente, do ele (o acusado,
o corpo que recebeu a pena). Essas instancias delimitam perspectivas discursivas
que encerram a dialética da histdria, repartida em dois tipos de discurso que se
interpenetram para constituir o que se define como o “discurso na Histdria” e o
“discurso da Historia”.
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Barthes (1984, p. 150) estabelece os principios dessa dicotomia como
sendo, respectivamente, a instancia do “tempo da enunciacido” e a do “tempo da
matéria narrada”, sendo que o tempo da Histdria confronta-se e prolonga-se em
outros tempos. Assim, segundo ele, “a entrada da enunciacdo no enunciado
histérico” origina o processo narrativo da Historia, inaugurado por uma “abertura
performativa”, um processo narrativo que se presta a “um recorte destinado a
produzir unidades de contetido”. E complementa: “Essas unidades de contetido
representam aquilo de que fala a Historia; enquanto significados, ndo sdo nem o
referente puro nem o discurso completo: o conjunto delas é constituido pelo
referente recortado, nomeado, ja inteligivel, mas ainda ndo submetido a uma
sintaxe”.

Distinta da “unidade de conteddo” € a “unidade do discurso”, entendida
como uma unidade temdtica que constitui o processo da narracdo historica em
suas significacdes ideoldgicas. Essa dicotomia reflete o estatuto do discurso histdrico,
resumido na contraposicao do “discurso do real” e “discurso do imagindrio”.
Sendo uma elaboracdo ideoldgica, o discurso histérico encerra também uma
instancia “imagindria”, visto que “o imagindrio € a linguagem pela qual o enunciante
de um discurso (entidade puramente lingiiistica) ‘preenche’ o sujeito da enunciacdo
(entidade psicoldgica ou ideoldgica)” (BARTHES, 1984, p. 155).

O discurso histérico apresenta, portanto, uma conotagao simbdlica que,
partindo do “discurso na Histéria” (do acontecimento) promove uma separagio
entre o ideoldgico e o simbdlico, constituindo, através das representacdes de
sentidos, o “discurso da Historia”, revelado nas diferentes formacoes discursivas
que encerra. Assim, a pena e o crime perdem sua forca juridica, sacralizando o
mito, simbolicamente constituido no contexto de outra formacgdo discursiva que
constréi a simbologia de Tiradentes, associada discursiva e historicamente a
Inconfidéncia. Portanto, mito e denominacio confundem-se na mesma formacéo
discursiva que perenizou o “discurso da Historia”.

Se a Inconfidéncia ndo vingou como uma acdo revoluciondria efetiva,
suas idéias, articuladas no contexto do poder colonial, foram o “poder lingiiistico”
que lhe restou e que, através do “discurso na Histéria”, promoveu o “discurso
da Histéria”, renovador e revoluciondrio, expressando a “vontade” de uma
coletividade que se perenizou na imagem de Tiradentes.
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historique du Brésil) et ses réalisations discursives, on analyse, en effet, un
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économique de la Capitania de Minas Gerais. On a affaire a des ensembles
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paraphrase, la polysémie. Notre but est celui d’ analyser le discours des
inconfidentes, qui se crée, dans le contexte des fouilles judiciaires, par des énoncés
évasifs, par la paraphrase (qui fait place au sens littéral) et, finalement, par la
polysémie qui produit, par les ambigiiités, les décalages de sens.

Inscrite dans I' Analyse du Discours, cette étude dévoile les sens du pouvoir
colonial et y rattache le discours de libération des conspirateurs de Minas. Ce
cadre énonciatif est la source d'un discours contradictoire, a la fois soumis et
rebelle, ou le discours évasif des inconfidentes, dans I'instance de la répression
portugaise, a constitué le condamné: Tiradentes. Voila le contexte d'ou émerge le
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RESUMEN: Al enfocarnos la “Inconfidéncia Mineira” y sus realizaciones
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unidades discursivas con particularidades especificas: el discurso evasivo, como
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cual el discurso evasivo de los inconfidentes, en la instancia de la represion
portuguesa, establecio el reo condenado-Tiradentes. De ese sentido intrincado
nace el “discurso de la historia”, fruto del choque de sentidos ideoldgicos en el
“discurso en la Historia”, fundamentador del simbolo de la independencia y da
la identidad nacional.
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